Corpo del raccordo Dado Guarnizioni
Fitting Body Nut Seals
Corps du raccord Ecrou Joint d"étanchéité
Verschraubungskérper Uberwiirfmutter Dichtung
Ottone UNI EN 12164 CW614N - UNI EN 12165 CW617N Nichelato Ottone UNI EN 12164 CW614N Nichelato NBR
Brass UNI EN 12164 CWB14N - UNI EN 12165 CW617N Nickel Plated Brass UNI EN 12164 CW614N Nickel Plated NBR
Laiton UNI EN 12164 CWB14N - UNI EN 12165 CW617N Nickelé Laiton UNI EN 12164 CW614N Nickelé NBR
Messing UNI EN 12164 CW614N - UNI EN 12165 CW617N vernickelt Messing UNI EN 12164 CW614N vernickelt NBR
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SPECIFICHE TECNICHE DATA SHEET REINSEIGNEMENTS TECHNIQUES TECHNISCHE AUSKUNFTE

Tubi di collegamento consigliati:

PA11, PA12, Polietilene PE,
Poliuretano PU.

Tolleranze accettabili sui tubi:
+/—-0,07 mm finoa @ 10 mm
+/-0,1 mm fino @15 mm.

Campi di applicazione:
Impianti pneumatici.

Recommended tubings:
PA11, PA12, Polyethylene PE,
Polyurethane PU

Acceptable Tolerances on the tubings:

+/-0,07 mmupto @ 10mm
+/—0,1 mmupto@15mm

Application fields:
Pneumatic circuits.

Tubes conseillés:

PA11, PA12, PAB, Polyéthyléne PE,
Polyuréthane PU.

Tolerances sur les tubes:
+/—0,07 mm jusqu‘au @ 10 mm
+/—0,1 mm jusqu‘au @ 15 mm.

Domaines d'application:
Circuits pneumatiques.
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Empfohlene Schlduche:

PA11, PA12, PAB, Polyethylen PE,
Polyurethan PU.
Schlauchtoleranzen:

+/—0,07 mm bis @ 10 mm
+/—-0,1 mm bis @ 15 mm.

Anwendungsbereiche:
Pneumatische Anlagen.



MC 14

Giunzione Intermedia Union Union simple égale Gerade Verbindung

Tipo gTubo L CHi CH: s 50
140505 53 285 8 8 75
14 06 06 6-4 345 12 12 205
140808 86 35 14 14 279
141010 10-8 38 16 14 36
141212 12-10 41 18 17 47
141515 15125 455 2 2 74,8
MC 15
Giunzione Intermedia passaparete  Bulkhead union Union traversée de cloison Gerade Schottverschraubung
@Tubo
Tipo gTubo  Di L Lmx  CHi CH: 0 852
150505 53 M7x075 40 85 8 9 109
1506 06 6-4 M10x1 48 105 12 14 32
150808 8-6 M12x1 48 105 14 16 426
151010 10-8 Mi4x1 50 85 16 17 56
151212 12-10 M16x1 53 85 18 19 753
151515 15125  M20x1 58 85 2 24 1046
MC 16
Gomito maschio conico Taper Elbow Fitting, male Raccord a coude male conique Winkelverschraubung, kegelig
" Tipo gTubo  Di L L2 Ls CHi CHz 0 8D
CH2 CHI 1604 M5 425 M5x08 5 155 20 7 9 104
160418 425 R1/8 75 17 2 7 9 107
160518 53 R1/8 8 17 215 8 8 108
e 160618 64 R1/8 8 17 25 12 8 159
: 5 160614 64 R1/8 1 20 25 12 10 216
o = 160638 64 R3/8 15 25 235 12 1 303
N B 160818 86 R1/8 8 17 25 14 10 194
= 160814 86 R1/4 1 20 25 14 10 233
160838 86 R3/8 15 25 2 14 1 31
0 161018 108 R1/8 8 185 %5 16 1 216
161014 108 R1/8 1 215 %5 16 1 314
161038 108 R3/8 15 25 %5 16 M 347
161238 12-10 R3/8 15 245 30 18 14 46
161212 12-10 R1/2 14 28 305 18 17 66,5
161512 15125  RI12 14 28 34 2 17 696
MC 17
Gomito femmina Female Elbow Raccord a coude femelle Winkel-Aufschraubverschraubung
L Tipo gTubo  Di L L Ls CHi CH: 0 852
CH2 CH1
170518 53 G1/8 8 19 215 8 10 208
170618 64 G1/8 8 19 25 12 10 205
170614 64 G1/4 105 23 % 12 M 306
2 170818 86 G1/8 8 19 25 14 10 217
E 170814 86 G1/4 105 23 25 14 1 31
o =) 171014 108 G1/4 1 235 % 16 13 392
_ 171238 12-10 G3/8 15 28 305 18 17 67,6
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